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GUID TUNC? 

Kolozsvár, febr. 27. 

Foly az egyezkedés. Nemzetiségi, 
szélsőbali és egy néhány fiatal ur. Uni- 
ficálódnak a destructióval. A constructió 
ról ily elemek közt természetesen szó 
sem lehet. A kalkulus körülbelül ez : se- 
gitsük egymást, döntsük le a kormányt, 
majd lesz zürzavar, a zürzavarban halá- 
szat s mindenki azt hiszi, hogy a maga 
kis aranyhalát fogja kihüzni. 

A nemzetiségek előtt igen tiszta a 
kalkulus. A magyar bolond, financziali- 
ter ugyis tönkre megy, siettessük kissé; 
szerezzünk majoritást a magyar parla- 
mentben a destructiv elemeknek, a me- 

lyekkel kormányozni dualisztikus alapon 
nem lehet; megdöngetjük tehát a dualis- 
must, hű szövetségeseink leszállitják az 
erdélyi censust, a leszállitott census alap- 
ján majoritásunk lesz; a majoritás fel- 

bhontja az uniót, visszaáll Transylvánia és 
Transylvániában az urak mi leszünk. 

A szélső ellenzék : Egyesüljünk a 
nemzetiségekkel, majoritásra segitnek, 
megszüntetjük a dualismust, külön had 
serget állitunk, külön pénzügyünk, külön 

külképviseletünk lesz; a hatalom, a mi 
kezünkbe kerül, vagy forradalom utján, 
mi leszünk az urak, vagy törvényesen, 
vagy törvénytelenül a 8 milliót megha- 
ladó nemzetiségek felett, mi fogunk Po- 
zsonytól a tölgyesi havasig a szép Du- 
na völgyén s a kies fenyveseken ural 
kodni; ha kell, Árpád népét lóra ültet 
jük s bebarangoljuk a világot akár a 
Lech mezejéig. 

A fiatal urak - természetesen gaz- 
da nélkül - kik hozzájuk csatlakoztak, 
már nem igy gondolkoznak. Még nem 

: polktizáltunk, majd ezután fogunk. De 
rdélyben hatalmasak vagyunk, mert ki- 

csiny a hely s a nagyság mindig vi- 
szonylagos. Liliputban már elég doctor 

Gulliver, hogy óriás legyen, itt a törpe 
is nagy. Szövetkezzünk a szélső ballal, 
képviselők leszünk; nem is kell pénz, 
majd igérünk adóleszállitást, önálló had 
serget ingyen; külön diplomatiát ingyen, 
külön vámsorompót ingyen ; az államnak 
minden functióit ingyen; az államszol- 
gálatban lévőknek nagyobb fizetést, ke- 
vesebb dolgot ingyen; szidjuk a létezőt 
ingyen; a néptömeg, ki nem gondol be- 
le „hosanná-t kiált; felmegyünk Pestre 
és ott meglátjuk: guid tunc? Ha sike 
rül és kedvez a szerencse, nem követke- 
zik,hogy az igy eléidézett állapotok a 
zárz 

függetlenségre vezessenek, de vezethet 
nek a foederalismusra, s a foederalismus 
ban autonom tartományokra; homorule 
rek lehetünk -; 4uid tunc? evvel nem 
törődünk. Körülbelől ilyenforma az a szö- 
vetség, mely most itten terveztetik. Való 
jában nem az lenne szomoru - ha ezek 

hanem az, hogy ilyen szövetségeseknek 
felülne a nemzet Egy kís reactio, egy 
kis socialdemokratia, egy kis nemzetelle- 
nes irány - és kész a recept, melyet ezek 
a Dulkamárák a nemzetnek készienek. 
Doktorkodnak, de nem azért, hogy gyó- 
gyitsanak, hanem azért, hogy beteget te- 
remtsenek. Ha nincs igazi beteg, akkor 
beteget kell teremteni, legalább egy kis 
nemzeti hypochondriát előidézni s azután 
-mert a hypochondria is betegség - be- 
veszi a nemzet az orvosságot. 

Ime - ezen szent aliancia közösségé- 
nek alapja a létező elleni gyülőlet. A 
személyes politika, személylyel szemben. 
A heterogén elemeknek szövetkezése, a 
homogének üldözése. És elfelejtik, hogy 
a szabadelvü párt nem azért támogatja 
Tiszát, mert személyes sympathiák von- 
zanák hozzá, hanem azért, mert elég fér- 
fias bátorsága volt feláldozni még ked- 
vencz eszméjét is azért, mert e hazát 
jobban szerette eszméinél s mert elfogad. 
ta a létezőt, hogy annak alapján fejlesz 
sze ki e nemzet életképességét. Nem el- 
lensége e párt senkinek, ki a létezőt el- 
fogadja, hanem igenis mindannak, ki azt 
felforgatja. 

Es most reassummáljuk kissé azon 
szövetséget, mely Erdélyben e párt ellen 
alakul s azon erőt, mely e pártot feltarta 
ni képes leend. A nemzetiségeknek egy 
része tömörülve s az actio terére kilépve 
szemben fog állni a másik, azon cseké- 
lyebb részszel, de tiszteletreméltó töre- 
dékkel, mely a szabadság védelmét a ma- 
gyar alkotmányban keresi, a szabadelvü 

párthoz csatlakozik. És itt bizonyosan 
ugy egyénileg, mint nemzetiségileg hű 
szövetségesét találja : mert közös érde- 
künk az, hogy az egységes magyar ál 
lamban annak minden polgára szabad le- 
gyen s nem szándékozunk kétféle pohár 
ral mérni a szabadságot. A szélső ellen- 
zéknek talaja nincs; a felizgatott kedé- 
lyek és felkorbácsolt szenvedélyeknek 
nem hazája Erdély. Igenis, zavart okoz- 
hatnak, de nem higgadt és megfontolt po 
litikát. A kisiparos, ki az egynehány iz- 
gatóval szövetkezik; az egynehány izga 
tó, ki a forradalomtól sem riad viszsza, 
Erdély békés népében sok szövetségesre 

győznének - hogy győzelemre jutottak, 

nem találhat. Mert a kis ipar maga nem 
a jelenlegi párturalom miatt pang, hanem 
pang a távollevő vidékeken a közleke- 
dési eszközök megszaporodása miatt, me- 
lyek a versenyt a nagy iparral szemben 
megnehezitik. A még ki nem fejlődött 
nagy ipar pedig nálunk a kis iparnak 
mnem idézheti elé magába beolvasztását. 
Kerüljön tehát bármely párt felül, hanemha 
azt fogja zászlójára tűzni, hogy minden 
vasuti sint felszedet, a' kisiparnak ver- 

senyképességét a nagy iparral szemben 
előállitani nem fogja; és egy keserves 
kiábrándulás várna épen azokra, ha több 
ségre jutnának, kik ez ellenzéket követ- 
mnék, mert 
factorok, melyek a 
elveszne a nemzeti hitelképesség s ezut 
tal egyszersmind azon áramlat is, mely 

megmaradnának ugyan azon 
kisipart süjtják, de 

a mind olcsóbbá váló hitelnyujtás felé 
irányul, a mi most Magyarországon már 
kezdetét vette. ; 

A harmadik itt Erdélyben létező szö- 
vetséges egy nehány fiatal úr, ki nevét 
odaadta és kik nem a szélső ellenzékhez, 
hanem egy inkább a jelenlegi pártnál 
még sokkal kevésbbé demokratikus ellen- 
zékhez óhajtanának csatlakozni. Ugy, de 
ennek talaja Magyarországon nincsen, s 
a pártviszonyoknak ilyen módon alakul- 
tában erre kilátás sincsen; mert ha a 
kisebbségben lévő conservativ elemek 
csak ugy juthatnának felszinre, hoógy sa- 
ját prineipiumaikat tagadják meg és a 
szélső áramlat hiveinek vallják magukat, 
akkor nem a következik, hogy a közü- 
lök egy ne ányat a parlamentbe besegi- 
tett factorok felett uralkodjanak, hanem 
igen is az, hogy akarva nem akarva 
azoknak uszályhordozói lesznek. Hogy ez 
azután rájuk nézve minő positiót terem- 
tene, azt nem birálgatom; de hogy sem- 
mi esetben sem irigylendőt azt tudom. 

Ime, ez az a szövetség, imelylyel 
szemben fog allani a szabadelvü párt és 
ez az, mely ellen küzdenie kell, nem sa- 
ját személyes, nem saját uralma érde- 
kében, hanem a haza és azoknak érde- 
kében, kik ellene szövetkeztek. És vajjon 
zavar kell e e nemzetnek ? Nem. 

Nem arra van szüksége a nemzet- 
nek, hogy elkeserittessék, de arra, hogy 
benne a szabadság öntudata ébresztessék 
fel, a szabadságé, mely áldozatokat kö- 
vetel; nem, uraim, nem arra van szük- 
sége e nemzetnek, hogy ez áldozatokat 
mindig ugy tekintsék, mintha azok, kik 
ezt követelik a nemzet ellenségei volná- 
nak; hanem arra, hogy vagyonositsuk e 
nemzetet a béke és munka utján, hogy 

............. 

A KELET TÁRCZÁJA. 

Erdélyi czigány népdalok. 
Eredetiből forditotta: 

Dr. Wlislocki Henrik. 

Mond meg rozsám igazán : 

Hu vagye még én hozzám ? 

„Ha nálam vagy szeretlek; - 

Ha nem vagy mást ölelek." 
* 

Haragszol-e te még reám, 

Kis szeretőm, szép kis rózsám ? 
Ha haragszol, én nem bánom, 

Van még babám kettő három. 
* 

Piros virág a dombon; 

Nyisd az ajtót galambom, 

Adj párnát, hogy aludjak 
Skarjaid közt meghaljak. 

* 

Csak az erdő zöld árnyába' 
Dalol vigan a madárka; 
Csak az anya oldalán 
Terem jól meg a leány. 

Igy töltöm én el a telet: 

Rózsám anyja ad eledelt, 
Rózsám pedig melegit, 
Csókjaival felhevit; 
Százszor áldom az anyát, 

De ezerszer a lányát! 
* 

Ha fiatal volnék 
Katonának mennék, 
Császár adna kenyeret, 
Szállást - jót és meleget. 

* 

Rajtam csak az inget hagytad, 

Mert a többit mind elittad, 

Megetted a sok pénzemet, 
Megcsaltad a hű szivemet! 

Most pedig már útnak indulsz, 
Másnak pénzén majd felvirulsz! 

* 

Sirban nyugszik régen az én édes anyám, 

Elhagyott a rózsám, hűtlen lett ő hozzám! 
Szeretnék én azért e világtól válni, 
Anyámhoz a sirba le szeretnék szállni. 

* 

Én is voltam fiatal, 

Volt bokrétám szalaggal; 

Most már nincsen bokrétám, 

S csupán egy rongy a csizmám; 

Volt szeretőm akárhány, 

Egyik szebb a másiknál; 

De mióta öreg vagyok 

Nem szeretnek a leányok. 
K 

Hej! de hosszu az utcza, 

Rajta járkál sok rucza ; 

De nem rucza! - fehérnép, 
Mint a rucza amugy lép. 

A LÁMPAGYUJTÓ. 
MISS CUMMINS REGENYE. 

Tizenötödik fejezet. 

Az érangyasl. 

(fFolytatás.) 

Trudka legelőbb is Emiliához akart 
sietni, s karjaivak átölelni nyakát, de eb- 
ben meg lett az által akadályozva, hogy 
látta Treumaunt, mint a gyermeket sirni. 

Egy percz alatt keblére vonta az öreg 
reszkető fejét, s kis kezeivel felszáritotta 
a szemeibe tolult nagy könyeseppeket. 
Könnyü voltőt leesillapitni, mert e köny- 

nyek, örömkönnyük voltak. Az ajánlat 
oly egészen váratlanul jött, s oly fényes 
jövőt igért kedvenczének, hogy számitani 
sem mert annak teljesülésére. Percznyi 
hallgatás után, egy gondolat villant át 
agyán, mely kételyeit még öregbítette, s 
következő szavakra inditotta. 

- De atyja, miss Emilia, mr. Gra- 
ham, mit szól ehez vajjon? Ő nagyon 
különös ember, s nem is fiatal már; fé- 
lek terhére lesz egy kis leány jelenléte 
házánál. 

- Ayám elnéző irántam, felelt Emi- 

Oly terv ellen, mely szivemen fek- 
szik, mit sem szólana, s én Gertrudhoz 

annyira hozzá szoktam már, hogy jelen- 
léte nagy hasznomra, s vigaszomra szol- 

gálna. Reméllem mr. Ftint, hogy ön rö- 
vid időn erejének, s egészségének leg- 
alább egy részét visszanyeri, s még éve- 
kig elégedetten fog élni; de hogy semmi- 
esetre Trudka miatt ne nyugtalankodjék, 
hoztam elő most alkalomszerüleg e dol- 
got, meg akacván önt nyugtatni a felől, 
hogy ha túl találnám önt élni, nálam 
gyámléánya biztos otthonra számithat. 
- Oh! miss Emilia, szólott az öreg 

ember, az én időm végefelé közelg már, 
ezt érzem jól, miután léánykám ügyét 
magára akarja venni, arra nem sokára 
alkalma leend. 

Nem feledtem még el, mennyire nyug- 
talankodtam akkor, midőn házamhoz hoz- 
tam őt, attól félve, hogy nem leszek ké- 

jóllétet érjen és ne érezze az áldozatok 
nagyságát. Nem az a feladat Magyaror- 
szágon, hogy felforgassuk a létezőt, ha- 
nem, hogy a létező alapján fejlesszük a 
nemzetet. A szabadság még sehol sem 
állott elő ingyen; szabadság és munkás- 
ság össze vannak kötve, s ha a legsza- 
badabb embereket vesszük mintaképül, 
látjuk, hogy azok egyszersmind a leg- 
munkásabbak is. Világunk legszabadabb 
népeinél az idő pénz; az ipar, a keres- 
kedelem, a tudomány ezeknél fejlődik. - 
Francziaországban rendkivül nagy az adó, 
de rendkivül nagy a munkaképesség; s 
a vagyon arányához mérten az adó még- 
is csekély. Augliában hatalmas összegek- 
re rúgnak a kamatok és a többi terhek, 
melyeket az állam és szabadság fentar- 
tására fizetnie kell; de a vagyonhoz mér- 
ten könnyen elviselhetők. Mert igen is, 
a szabadságnak meg vannak terhei, de 
meg vannak áldásos következményei is, 
s ezek közt legfőbb az, hogy fejleszti a 
népek életerejét i - 1. 

Az á:llamjavaknak eladása - irja 

a „Pesti Napló? - s ez eladásnak a telepités- 

sel való kombinácziója tárgyában a kormány 
több ajánlatot vett. A hitelbank, több más nagy 

bankkal egyesülve, bizonyos modalitások mellett 
késznek nyilatkozott a fölmerült terv keresztül- 

vitelére, ugy, hogy e tárgyban uj hitelintézet 

alapitása nem válik szükségessé. A pénzügymi- 

nister egyelőre felfüggeszté az eladások fogana- 

tositását, melyek tervezetét az illető osztály már 

elkészité. 

Az „Observat.4 közeledvén a sorozás, 

felszólitja a román ifjuságot, hogy mindnyájan 

álljanak be a hadseregbe. Miután a mostani rend- 

szer - mint irja - nem tűr meg az ősök és 

dédősök által vérrel áztatott e földön más nyel- 

vet, mint a miagyart, természetes, hogy a román 

fiatalokat állami szolgálatrta nem alkalmazzák, 

éezért a román fiatalok kivándorolnak. E kiván- 

dorlás által azonban a románok semmit se ve- 

szitenek, mivel a mindenható gondoskodott egy 

más hazáról is, mely sokkal szabadabb és sok- 

kal dicsőbb, mint a mi elnyomott, s adósságok- 

ba merült hazánk, s melyről tudja a világ s tud- 

ják a románok, hogy az a „Szabad Románia." 
Hogy azonban a románok mégis ne hagyják el 

szülő hazájukat, hanem itt maradva, hasznára 

legyenek a hazának s a népnek; hogy eccla- 

táns példát adhassanak a világnak, miszerint a 

román szereti az ősök bölcsőjét s azt megvédeni 

is kész, mivel ez román bőlcső is, akár hogy 

akarja az alacsonylelküség a történelmet [meg- 

hamisitani, felhivja a román fiatalságot, hogy 
zsz mzz 

pes ily kis gyenge teremtményre illően 
gondot viselni, s hogy modomban sem 
álland, jóllétét biztositani. Akkor kegyed, 
miss Emilia, emlékszik é, hogy azt mon- 
dotta nekem: „Jól tette öreg, isten meg- 
fogja áldani, s jutalmazni érette." 

Azóta sokszor eszembe jutott, hogy 
igazat josolt nekem, s hogy szavai, mi- 
ként akkor is hittem isten intése volt; 
és imé, most kegyed azt mondja, hogy 
azt akarja tenni, mit én egykor és én, 
ki istenhez hazatérőben vagyok, s érzem, 
hogy utai világosabban állnak lelki sze- 
meim előtt, mint bármikor ezelőtt, én 
mondom most kegyednek miss Enmilia, 
hogy helyesen cselekszik és ha az ur any- 
nyira megjutalmazza érette, mint mennyi- 
re engem megjutalmazott, akkor elkövet- 
kezik azon idő, midőn e gyermek szere- 
tet és gondossággal mindazt visszafizeti, 
mit kegyed érette tett : - Trudka ! 

- Nincs itt, szólt Emilia, Hallot- 
tam, mikor bé ment kis szobájába. 

- Szegény kis madárkám, szólt 
Treumann, nem akar arról hallani. hogy 
itt hagyom őt nemsokára. 

Fáj ré4 gondolnom, mily hamar el- 
következik azon idő, midőn öreg bácsiját 
szivszakadásig fogja siratni. Nó de az is 
elmulik! Most akartam neki mondani, 
hogy jó, szofogadó gyermek legyen ke- 
gyed irányába, de azt hiszem az lesz ő, 
ha nem is mondom neki előre, vagy ké- 
sőbb is elmondhatom még. Az ég áldja 
meg kedves jó fiatal kisasszonykám (mert 
Emilia e szavak alatt felállt volt, s György 
a legény, az ajtóban várt réá). Ha többé 
nem láthatnám, emlékezzék réá, hogy egy 
öreg embert annyira boldoggá tett, hogy 

Kolozsvár, kedd, márczius 1 

azok, a kik érzik az ősi erényt, fogjanak hozzá 

a magasabb katonai tudományok tanulmányozá- 

sához, s mindnyájan a hadseregbe lépve, szapo- 
ritsák a tisztek számát, mert csak igy mentik 

meg a nemzet becsületét. Mint tisztek, tanitói 

lesznek a román közkatonáknak minden irány- 

ban, s befolyást nyerhetnek a királynál is. A 

hadseregbez tehát - végzi nevezett lap - s a 

magasabb katonai tudományok tanulmányozásá- 

hoz fiatal románok, mivel a jövő a tiétek. 
Mindenesetre figyelemreméltó beszéd a ro- 

mán laptól a fennebbi tudósitás, s nem kell s0- 

kat gondolkoznunk, hogy a forrás nyitjára jus- 

sunk, a melynek okán e tanácsok untalanul is- 
mételtetnek román lapokban a legerősebb kifeje- 
zésekkel. Tudomásvétel mellett szolgálhatna in- 
tésül azoknak. - azon pártnak és egyeseknek - 
kik ugy szeretnék feltüntetni a vtszonyokat nem 
ismerők előtt a helyzetet, mintha a közös had- 
sereg idegen volna e hazában. 

A Háromszék-Barczasági vicinalis 
vasut. 

(Folytatás.) 

F) Épités költségek és jövedelem. 
Végre a mi ezen tervezett vasut költségeit 

és a beveételt illeti, az alaptökének kamatai, a 

pályafentartás és amortisatiora évenkint 271,136 

frt kivántatik. A rövidebb brassó kézdivásárhe- 

lyi egyenes vonalnál ez összeg körülbelől 157 

ezer b52 frtra szállana, ellenben ez utóbbi ösz- 
szeggel csakís 148,647 frt brutto bevétel állana 

szemben, ha a lakosságra fejenkint azon össze- 

get vesszük számitásba, melyet eme hosszabb 

vonalnál és egyuttal mindazon nagy kő, fa- és 

mész szállitmányokat is ide számitjuk, melyek a 

hosszabb vonalrészre esnek. 
Hivatalos adatok alapján a tényleges for- 

galom következő számokat adja és pedig: 

gabona átlag 348,130 métermázsa 

bor 18,047,,, 

szesz és pálinka 40,000 , ,, 
vas e,682 

kávé 60 ,, 
ezukor 1,9566. ", 

egyéb áruk 32.192 " 

bőr 8,28050 , 

bőráruk E5l8 ,, 

mész 57,800 

kő 990,000 ,p 

kőszén most 150,000 ) 

tégla 92,000 ,, 

cserép 4,0603 , , 
zsendely 8,245 , 

deszka 280,000 , 

borona 31,500 , ,, 

szerszámfa 12,000 , 

hordó donga 600 , , 

tüzelőfa 1.200,000 , 

annak e világon semmi több ohajtani va- 
lója nem maradt fenn és hogy egy hal- 
dokló azon leghőbb imáját viszi magával, 
hogy isten végóráira oly igaz megnyugo- 
vást adjon, minővel ez bir, a kegyed jó- 
sága által. 

Ugyanez estén, miután Treumann 
nyugalomra tért, s Trudka neki a bibliá- 
ból hangosan felolvasott, miként ezt le- 
fekvés előtt mindig tenni szokta, magá- 
hoz szólitotta a lánykát, s kérte őt, ol- 
vasná el neki a betegekért való kedvencz 
imáját. 

(Folyt. köv.) 

A 

z e.. ? 

ROMÁN KÖZMONDÁSOK. 

(Folytatás.) 

Ruháján több a czafrang, mint a 
kelme. í 

A kölcsönkért ruha 
leget. 

A ki nem viseli ruháit, nem is bir- 
ja azokat. 

A ruha nem teszi 
embert. 

Üres hámbárban még az egéris be- 
törheti a fejét. 

Ne mondj hoppot, a mig nem vagy 
a tánczban. 

Ha tolvaj nem lenne, hajdu se lenne. 
Minden tolvaj azt mondja hogy csak 

tréfált, ha észreveszik. 

A tolvaj esküszik s ujra lop mégis. 
Fogd meg a tolvajt, különben ő fog 

meg téged. 

nem tart me- 

becsületesbbé az 



ver 

szitafa 600,000 ,, 

marha 12,000 ,, 

papiros 180,000 , ,, 

tüzmentes 

anyagáru 8,000 „,p 
brassói forga- 

lom 291,000 ,, 

só 10,000 ,, 

8.719,044 métermázsa 

E számításban oly áruk jelentékeny része 

nincs felhozva, melyeket a hivatalos adatok em- 

Etenek, pl. széna, burgonya, sajt, gyapju stb., 

miket szandékosan azért nem emlitettünk, mint- 

hogy nem laátszik biztosnak, hogy ez áruk vas- 

uton foguak szaállittatni. 

A brassói helyi forgalmat leszámitva, az 

áruforgalom mennyisége 3.428,044 jmétermázsát 

tesz ki. Ez azonban csak 30 kilométernyi utat 

tehát az egész pályahossznak egy harmad ré- 

szét futja meg, a mi 102.841,320 métermázsá- 

nak felel meg. Ezt mázsánként csak 4/,ed krba 

számítva 411,365 írt brutto bevételt ad, mely- 

ből 1/,-at, mint igen magas árt levonva, marad 

tiszta brutto bevétel 274,243 frt. ; 

lhez jarul a személyszállitás. Ezt kilomé- 

terenkint 2 krral számitjuk és feltesszük, hogy 

a vasut által átszelt terület minden lakosa a 

theoret cus 8 utazás helyett csak kettőt tesz 20 

kiloméreren, és ha ennek még felét leszámitjuk, 

követk ző adatokat nyerünk : 

s51,.220 lakos 2 utazása =162,450 ut, 

162,400 ut 20 kilométeren=8.249,000 személy, 

egy kilométer 2 krez64,980 írt és ennek felem 

32,490 írt 

Ehez 36,710 olyan lakos, kik távolabb 

laknak a vasuttól. Ezeknél személyenként csak 

fél utazást számitva, 18,355 utat ad, 20 kilo- 

méteren tesz 867,100 személyt, kilométerenkint 
2 kr, 7342 frtot, vagyis levonva felét 3671 fo- 
rintot jövedelmez. 

így tehát a teherforgalom 274,243 frt a 

személyszálhtas 36,161 frt, összesen 310,404 frt 

brutto bevételt számithatunk, azaz fejenkint kö- 

rülbelől 2 frt 63 kit. 

Habár az irány a hegyláncz hosszában 

rövidebb, az pedig, melyet az egyenes irányban 

lehetne vezetni, még rövidebb, mégis az egye- 

nes vonalon az áruforgalom oly jelentéktelen, 

hogy nem is jöhet tekintetbe, azonban mi - 

ide értve az utazásokat - a lakosságra fejen- 
kint a 2 írt 68 krt a rövid vonalnál is számit- 

juk, melynéelfogva a bevétel 148,647 írtot tesz 

ki, mint a hogyan már fentebb kimutattuk. 

Az egyeues vonal épitési költsége, bele- 

értve a barczasági részt is, körülbelől 1.290,000 

frira rugna. A pályafentartással együtt ehez 

187,552 írt brutto bevétel kivántatik, a mivel 

szemben csak 148.647 írt maximalis bevétel 

állana. 

Jóllehet az épitési költség csekélyebb lesz, 
mégis a tervezett vasut épitését kilométerenkint 

16,000 frtra számiítjuk, minélfogva a 148 kilo- 

méter hosszuságnál az épitéshez 2.200,000 frt 

tőkealap kivántatik. Erre az amortisatioval együtt 

118,400 írt kamatozás szükséges, és hozzá jön 

a fentartás költsége 116,736 frttal, összesen te- 

hát évenkint 271.136 írt kell. Evel szemben áll 

310,404 frt brutto bevétel, vagyis 38,268 frt 
felesleg. 

E mellett világosan ki kell jelentenünk, 

hogy csak azon helységeket vettük fel helyi for- 

galmukkal a számitásba, melyek a vasuttól 4 

és fél kilométernyi távolságban fekszenek, és 

arany kantára van A ló, ha is: 
csak ló, 

A hozomány sokat eltakar. 
Senki sem huzott számot az istennel, 

hogy meddig él. 
Az idő csak lassan takar fel holmit. 
Az idő az igazságot jobban kideriti, 

mint a biró, 
Az idő megkeriti a tolvajt. 
Az idő megtanitja azokat, a kiknek 

nem volt tanitójuk. 
Az idő eladja a szalmát, s a nyo- 

moruság megveszi. 
Zsákba pujt a róka. 
Őrizd libáídat, mikor látod, hogy a 

róka előttük szépeleg. 
A sas helyt áll és figyel; 

nem vadász. 
A szárnyaszegett sas nem tud többé 

felrepülni. 
Más szeme 

a sasnak. 
A róka 

dicsekszik, 
imádkozik. 

A róka még az erdőben van s már 
árulja bőrét a vásárban. 

A róka bármily ravasz 
sokszor büdübe kerül. 

A róka, ha a tyukokat fel nem éri, 
azt mondja, hogy fel vannak akasztva. 

Dinyét ültetett disznótök mellé s te- 
le töltötte a világot ugorkával. 

Közli : 

legyeket 

van a pillangónak, s más 

attól feél, 
attól, 

a ki estve 
a ki reggel 

nem 

hanem 

is mégis 

Moldován Gergely. 

(Folyt. köv.) 

hogy a vasut jövedelmének felszámításánál ép 
ugy a rövid vonalra nézve is a hosszabb vo- 

nalnak átlagos jövedelme vétetett alapul, t. i. a 
lakosság fejenkint 2 írt 63 kr. 

Nem lehet tehát állitani, hogy a számitá- 
sok egyik vagy másik vonalnak előnyére vagy 
hátrányára tétettek volna. 

(Vége köv.) 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A kepviselőhaz ülése 

- febr. 27-én. 

Jelentékenyebb vita nélkül elfogadta a 

képviselőház az 1881. évi költségvetés hiányá- 

nak fedezéséről és az 1880. VIII. tez. módositás- 

ról szóló törvényjavaslatokat, ezek után Tre- 

fort közoktatásügyi miniszter válaszolt Szabov- 
lyevicsnek a kikindai egyház községügyében 

hozzáintézett interpellácziójára. 
Előadja a tényállást és telsorolja a vissza- 

éléseket, melyek ott felmerültek. A kormány két 

évig közvetlenül nem avatkozott bele az ügybe; 

de midőn látta, hogy az autonomia czég alatt 
az egyház vagyona megkárosittatik, sőt részben 
elköltetik, és látta, hogy a visszaéléseket más- 

képen megszüntetni nem lehet: csak akkor ren- 

delte el a vizsgálatot, ez pedi felügyeleti jogá- : 

nál fogva nemcsak joga, de kötelessége is voelt. 
A kormány akarja, hogy a kiviteles állapot ni- 
előbb megszüntettessék, de ez 
hanem az illető hatóságoktól. Ha azok köteles- 

nem függ tőle, 

ségüket teljesiteni fogják, bizonyosan rövid idő 
mulva helyre lesz állitva a törvényes állapot. 
Kéri válaszát tudomásul venni. 

Szabóvlyeves Mihály nem tarja a 

miniszter eljárását törvényszerünek és azért a 
válaszban nem nyugszik meg. A báz azonban a 

választ tudomásul veszi. 
Végül Szapáry Gyula gr. pénzügymi- 

niszter válaszol Turgonyinak azon interpellátiója 

tárgyában, van-e a miniszternek tudomása arról, 

hogy a Muraközben a bor- és husfogyasztási 
ado behozva nincs, és szándékozik-e az illető 

törvényt ott életbeléptetni? A miniszternek a 

kérdésben emlitett állapotokról van tudomása és 

a mult évben foglalkozott is e kérdéssel, sőt 

azt a minisztertanácsban is előhozta. Ő is azon 

meggyőződésben van, hogy semmivel sem iga- 

zolható ezen állapot fennállása csak azért, mert 

Horvátországtól csatoltatott vissza a Muraköz, 

Horvátországban pedig ilyen adó állami czélokra 

nem fizettetik, de nem zárkózhatott el szóló az 

elől, hogy mindenekelőtt az iránt kell tudomást 
szereznie, vajjon a bor. és husfogyasztási adó 

nem használtatik-e községi czélokra és hogy 

ugy mint állami adó miden rázkódás nélkül ki- 
terjeszthető-e. Mindenesetre óvatosan kell eljárni 

egy oly adó, behozatalánál, mely Az illető vi- 

déken évtized óta gyakorlatban nem volt, mely 
azon husz év alatt, amióta a Muzakör Magyar- 

országhoz csatoltatott bár elnézésből, de nem 

fizettetik, Szóló nem szeretné, ha rendelet utján 

életbe léptettetnék ott ezen adó és azután ama 
vidéknek az országgyüléshez intézendő kérvényei 
folytán ezen intézkedést esetleg vissza kellene 

vonni. Az ügy administrativ uton elintézhető, mert 
a törvény már megvan és azt csak végre kell 

hajtani, de szóló ennél a kellő kiméletet szem 
előtt kivája tartani. 

Turgonyi Lajos a nyert válaszban meg- 

nyugszik, és azt a ház tudomásul veszi. Ezzel 

az ülés fél 1 órakor véget ért. 

Az iparügyi enguete 
V. ülés. 

Zichy Jenő gróf. A kényszertársulatok 
előnyei, véleménye szerint, a következök: Meg- 

teremtik az iparosok közt a rendet, amire kivá- 

lóan alkalmas a lajstromozás. Előmozditják és 

ellenőrzik a tanonczok nevelését és kiképezését. 

Ellenőrzik a tanonczok felvételét, eszközlik azok 

szerződtetését és felszabaditását. A segédek 
ügyét előmozditják és e tekintetben erkölcsi és 
anyagi támogatást nyernek a hazánkban ismert 

ifjusági-egyletek részéről, a melynek tendenciá- 

ja határozottan ellenkezik a szocialdemokratá- 
kéval. Az iparos és segédszemélyzetek közt fen- 
forgó surlódásokat kiegyenlitik a békitő bizott- 

ságok által. Anyagilag támogatják az iparoso- 

kat, előmozditják az oktatás szakszerüségét az 
általános és helyi igényekhez képest. Végre elő- 

mozoitják a szövetkezeti intézmény meghonosi- 

tását, a nyers anyag beszerző társulat létesité- 

sét, a közös árucsarnok, a fogyasztási és hitel- 

szövetkezet, valamint a közös gépmühelyek ke- 
letkezését. Szónok ezután kijelenti, hogy a kény- 

szer-ipartársulatok mellett szavaz. 

György Endre: Az egyik előny a kény- 

szer ipartársulatok mellett az, hogy a hatősági 

agendáknak az iparügyekre vonatkozó ré- 

szét esetleg jobban, esetleg gyorsabban el le- 

het a kötelező ipartársulatok által végeztetni. A 
második előny, a mint az ipartársulatok védői 
által kiemeltetett, az, hogy ily módon összeho- 

zatván az egy területen lakó iparosok, az ipar 
emelésére szükséges lépések könnyebb szerrel le- 
hetnének megtehetők, és a kötelezőleg összejö- 
vő iparosok közt, nevezetesen a humanitárius és 

a szövetkezeti ipar.czéloknak könnyebben lehet. 
ne propagandát csinálni. Ezen előnyt feltétlenül 
beismeri, de nem tagadja azt sem, hogy a sza. 

gokat, vegyük bele, a mi jó, 

latok hatásköre? 6. hogy erős 

bad társulatok által ugyanazon czél elérethetvén 
dirékte, indirekt uton dekretálni a kényszert egé- 
szen felesleges. 

Lipthay Béla br: 
Nem bántaná a mostani ipartörvényt, hagy- 

ja meg azt a maga egészében, a mennyire le- 

het, ott, a hol a legpregnánsabban mutatkozik a 

baj, csak ott eszközölje fokról-fokra a javitást 

(Helyeslés); mert a mostani ipartörvény épen 

nem megvetendő mű, sőt még ma is jobb szere- 

ti annak intézkedéseit, mint a német törvényja- 

vaslatot, a melynek intézkedései a mi viszonya 

inkra nem alkalmasak, (ltjenzés.) 
Dr. Herich Károly: A kényszertár- 

sulatot meggyőződésből mellőzendőnek 

ugyan, de másrészt azt kivánja elérni, hogy a 

társulak önmmaguktól fejlődjenek ugy, hogy az 

iparosok abba szabad akaratból menjenek, be. 

Nézete szerint a kényszerrel tullenénk a czélon, 

és e tekintetben döntőnek tartja a német javas- 

latban foglalt azon eszmét, hogy a kényszeraz : 

összegég közgazdasági érdekeivel össze nem fér. 
sAz ipartörvénye revizióját nem tekinthoti azon 

szükkörből kiindulónak, a melyben az iparosok 
mozognak, ámbárá önmaga is iparosnak, fia és 

önmaga is foglalkozik iparügyekkel. - Azt hi- 

szi, hogy mues törvény, a mely ki nem hatna 

másokia is, Tol ; 

dései folytán egy oly kört alakit, a melybe a 
g akkot, ha imperativ intézke- 

bejutás és a melyben a mozgás meg van nehe- 

zitve, és az emnélfogva az összeségnek érdekei. 

vel éllemtétben áll. Ellenben- a szabad társulás 

által az iparos, osztaly ök fejlődése egyesült erő. 

vel elősegittetik. Konstatálja, hogy a létező ipar- 
törvénynek vannak hiányai, fogjunk mentül előbb 
hozzá a törvény. reviziójához, pótoljuk a héza- 

csakhogy a tör. 
vény alapelve ne változtattassék meg. Az ipar- 

törvény reviziója csak most kerül hivatalosan 
szönyegre. - Veleménye szerint, ha már egy 
pár évvel ezelőtt abba hagyták volna a laisser 
faire, laisser passer politikát és közvetlenebb ér- 

deklődés mutatkozott volna, oly éles ellentétek, 
mint a jelenlegiek, nem jöttek volna létre. - 
Azt hiszi azonban, hogy még mindig nem ké- 

ső. Teljes bizalommal viseltetik a kereskedelmi 

miniszteriumpbak jelenleg élén álló férfiai iránt á 

tekintetben, hogy azok a kérdés megoldását mi- 

nél előbb és viszonyainknak legmegtelelőbben 

fogják létesteni. 

Kemény Gábor br.: Miután többen hi- 

vatkoztak a porosz törvényjavaslatra, megjegyzi, 

hogy a javaslatot, miután épen a tanácskozások 

kezdetekor jelent meg egy lapban, kinyomatta 

és szétosztatta az értekezlet tagjai közt, mint 

becses anyagot, de ez nem azt teszi, minthogy- 
ha magát ahoz már előre hozzá kötötte 
volna. 

Mudrony Soma: Egyetért mindenki 
abban, hogy 1-ször az iparosnak a münkás és 

tanonczok iránti viszonya nem egyszerüen mun- 

ka-viszony, hanem tanviszony; 2. hogy itt oly 

fontos érdekek vannak szóban, a melyeket nem 

Íehet egészen a véletlonre, bizni, hanem az állam 

erélyes beava:kozására van szüksége; 3. hogy 

a célok, a melyeket elérni akarunk, társulatok 
utján éressenek el; 4. hogy mi legyen a társu- 

társulatokat 

"nem lehet szervezni. a nélkül, hogy ne létesittes- 

senek bizonyos. intézkedések, a melyek é társu- 

latokba az jiparosokat bele viszik. Az eltérések 
tcsak a formai részre vonatkoznak. Nézeteltérés 

alban van, hogy a társulatok mi módon legye- 
nek szervezve s hogy vajjon átalános társulati 
szervezés legyen-e vagy pedig ugynevezett sza- 

bad társulás. A kényszertársulatokat azért tartja 

jobbaknak, mert azokban minden 1paros köte- 

lezve lesz belépni. Ha szabadtársulatok lesznek, 

akkor az iparosok zóme mit sem fog tenni arra, 
hogy a hatáskör betötse; a társulat folytono 

san a létért való közdelemnél lesz elfoglalva s 
akkor sem felelhet me g a kitüzött célnak; 

kenységüket azon célra fordithatják, melyek 

eléje tüzetnek, mert a hozzájárulási kötelezett- 

ség ki lesz mondva és igy lételük biztositva 

lesz, abban a nézetben van, hogy a társulatok- 

nak általános szervezését kellene kiindulási pont. 

ul venni azrápartörvény reviziójánál. 

Elnökkijelenti, hogy miután még többen 

vavnak feljegyezve a szólásra és elvan határoz- 
va, hogy az autolsó szólg a legszivesebben min 

denkit meghallgat : az első kérdés feletti vitá 

nak berekesztését ma nm kivánja. 

BELFŐLD. 
SzékelyUdvarhely, 1880. febr. 26. 

T. Szerkesztő ur! Lapjában az állittatik, 

hogy a városi laktanya épitésére a város köl. 

csönt a takarékpénztár közvetitésével és vala- 

kinek magán hasznára szándékozik felvenni. 

A városi közgyűlés, megbizott a mult évben, 

hogy szerezzek laktanya épitése czéljából 40,000 

forint kölcsönt és csak ennek kilátásba helyezé. 
se után folyamodik épitési engedélyért. Megbi. 
zatásomban eljártam, a kölesön megigérte- 
tett, az engedély kéretett, de az épület helye 
el nem fogadtatott, és ezért a kölcsön me g- 
kötéséről szó sem is volt, az miniszteri en- 
gedély mellett megköthető. A kölcsönt a bank 
azon feltétel mellett igérte, ha a takarékpénztár 
jót áll, a felépités szolidságára felügyel, az épités 

tarlja 

mig 

ha kényszertársulatok lesznek, azok egész tevé- 

llégből 

előre haladásához képest fizetvén ki a részlete- 

ket, a kölcsön hová forditását ellenőrzi, a kama- 

tot és törlesztést a takarékpénztár negyedévi el- 

számolásai rendén a bankkal elszámolja, mert 

a városnak minden birtoka a földhitelintézetnek 

le van kötve és összesen sem érnek 60,000 fo. 

rintot, mert a banknak az új laktanya szolgál- 

na biztositékul és annak szolid épitésére való 
telügyelet czéljából külön megbizottat nem küld- 

het, mert az épités előhaladási fokozatának a 

kölcsön részleteivel való arányositására külön 

meghatalmazottat és az elszámolásra külön lapot 

nem tarthat. A kezesség veszélyét, a felügyelet 
és ellenőrzés fáradalmait a takarékpénztár dij 

nélkül,ingyen teljesitette volna, csakhogy a 

város saját tőkéjének hiánya által a laktanya 

épitésben ne gátoltassék. Azért pedig a felelős- 

ség méltán terhel, hogy 1880. májusban nem 
szereztem kölcsönt azon „Jelzálogbank"tól, mely 

1881. februárban alakult meg. 

Tudom, hogy városainkban önzetlen ellen- 
őrzés mellett épiteni nem szeretnek, s ezért nem 

csodálom, hogy a szigoru feltételek kellemetle. 

nek annak, kinek a város számiájara tervei van- 
nak. Azonban örvendek, ha mestersége hagyott 

4Egy volt csizmadia" urnak kezessége mellett 

a „Jelzálogbank kölcsönöz 40,000 forintot a vá- i 

rosnak. A mi azt illeti, hogy mit használtam a. 

városnak, azt helyettem a városi házi pénztár 

Most vála: 

szoltam, mivel a takarékpénztár- vádoltatott, mely- 
nek haszonlesésből 6 év óta vagyok minden dij 

számadásainak számai mondjaák el. 

és fizetés nélkül igazgatója. Politikai és magán 

életemről irbat, a mit tetszik, hisz választások 
előtt vagyunk.. U Ugt0 nGábor... 

Csik Szt. :Iván, febr. hó. 

A CsikSztlváni ref. egyház ma 
lomépitési ügyéhez. 

Tekintetes Szerkesztő Úr ! 

Az „Elleuzék” f, évi 40-ik számának vo- 

zérezikke és hirrovatában a Csik Szt.-Iványi ev. 

ref. egyház malom épitési ügyében olynemü 

közlemények lettek a nyilvánosság elibe bocsát. 

va, melyeket mint a nevezett egyház tagjai es 

előljárói észrevétel nélkül nem hagyhatunk. 

A jelzett vezérezikkben ugyanis csaknem 

szó szerint ez áll: A Maros mellett fekvő Cs.- 

Szt.Iván községi ref. egyház malmot akart épi- 

teni, de mivel a Maros régi medrét elhagyta, az 

uj mederhez joga nincsen, mivel a szomszédos 

rétek állandoan elárasztatnának, a ministerium a 

müszaki vélemény alapján eldöntötte. 
Ezen közlemény vagy téves informatió - 

vagy pedig szándékos ferdités szüleménye; mi- 

vel a Maros most is régi medrében folyik és 
pedig a malom helyén oly csöndesen és annyira 

épségben hagyta a martot is, hogy a régi ma- 

lomoszlopainak egyrésze ma is fennáll. Az a 

kapott okoskodás és ellenvetés tebát, 
hogy a változott mederhez egyházunknak joga 

mnincsen s hogy a szomszédos rétek állandó el- 
árasztásnak lennének kitéve, ezen valódi- és he- 
lyiviszonyok alapos tekintetéből meritett tény- 

állás mellett megsemmisül. Azt pedig, hogy mal. 

munk miatt a szomszédos területek állandóan 

elárasztvalennének hosszasan czá- 

folgjatni fölöslegesnek tartjuk ; mivel czikkiró 
elfeledte azt, hogy - vizáradást egy kis 
malom nem okozhat, hanem abhoz föltétlenül 

nagy mennyiségü viztömeg szükségeltetik; amit 

ismét folytonos esőzések mellett lehet csak kép 

zelni. Ilyen helyzet pedig a mi éghajlati viszo- 

nyaink szerint nem képzelhető, de igen szomoru 
jelenség is lenne, mivel akkor a szép és gaz 
dag Maros völgyében egyetlen malom sem áll- 

hatna fenn, és a mellett a legvirágzóbb gazda- 

ságok is tönkremennének, kétségtelen, hogy ma 

lomjogunk fennáll, s ha annak gyakorlatától a 

szakminiszter törvénybe ütköző határozata miatt 

egyidőre el is ütteténk, a legnagyobb hála és 

köszönettel vagyunk a magyar országgyülés 

iránt, mely a miniszteri határozat megsemmisi- 

tésével igazságos ügyünket diadalra juttatta. 

De elismerjük, és itt a nyilvánosság terén 
kijelentjük azt is, bogy ügyünk kedvező fordul- 

tát nagy mértékben egyházunk első tagja és 

országgyülési képviselőnk báró Kemény Domo- 
kos urnak kö-zönhetjük, ki a nála megszokott 

igazságszeretetel, - és önzetlen buzgóság- 

gal karolta föl és támogatta elnyomott egyházi 

ügyünket. És épen azért megbotránkozással ol- 

vastuk és itt komolyan vissza is utasitjuk az 

ellenzékben megjelent azon gyanusitást, mintba 

a nemes báró ur egybázuuk ezen nevezetes joga 

felett kortesfogágból, t. Knöpfler Vilmos orsz. 

gyülési képviselő urral alkudozott, s hogy ezen 

jogot 1000 frtért áruba bocsátotta volna. 

Ez határozottan nem áll. 
Mert a báró ur jögérzetéről nem tehető 

, hogy idegen jogok felett alattomosan aálku- 

dozzék : legkevésbé pedig az hogy ilyen való- 

ban nem tiszta - és méltóságán aluli uton ki- 

vánt volna a képviselői székbe beülni. 
Jelen esetben tehát, hogy mi is czikkiró 

hasonlatával éljünk, ha alkotmányos pisztolyszeg- 

zésről lehet szó, annak más czélpontja nem le- 

het mint az, hogy az egyházunk joga felett kar- 
valyként lebegő igazságtalanságot lelőjje, földre- 

teritse és igy egyházunkat régi joga háboritlan 

gyakorlatába ismét risszabelyezze. 

Ezeket egyházunk érdekéken és az elferdi 

gyelmét. 

tett tényállás helyreállitása tekintetéből a nyil- 
vánosság előtt kötelességünknek tartottuk elő- 
adni. 

Végül még csak annyit, miszerint nyugod- 
tan várjuk fennforgó ügyünkben"az uj tárgyalást 
és műszaki véleményt, mert hisszük, hogy jog- 
államban az igazságot ha egy pillanatra vagy 
egy időre el is lehet takarni, de örőkre meg- 
semmisiteni nem lehet. 

A Cs.Szt.-Iváni ev. ref. 
járósága. 

egyház elől- 

Biarthaj Elekős. k. 
gondnok. 

A székely kivándorlás ügye. 
A székely egylet febr. 25 én Hajós János 

elnöklete alatt ülést tartott. A tárgy a székely 
kivándorlás ügye volt, melyet már évtizedek óta 
hsztalanal iparkodnak egyesek "megakadályoz- 

. Különösen a Romániával határos erdélyi me- 
gyekből vándorol ki évenként ezer és ezer szé- 
kely. És pedig nemcsak a munkás kéz hiánya 
lesz évről évre érezhetőbb e kivándorlás miatt, 
hanem ellenkezik az egyuttal az emberi méltó. 
sággal és erkölcsiséggel is, mert a székely leá- 
nyokkal idegen országokban uüzérkednek. 

Ennek megakadályozására a székely egy- 
let már a mult évben küldött ki. kebeléből egy 
bizottságot gy. Kálnoki Dénes elnöklete alatt, 
s megbizta ezt, hogy a kivándorlás ügyét tegye 
alapos és részletes tanulmánya tárgyává. 

Az ügyről a bizottság azt mondja, hogy ezt 
elhanyagolnunk. nem szabad, mert sokkal keve- 
sebben vagyunk, semhogy azt a munkaerőt, a 
a mit a kivándorlás által elveszitünk, - nélkü. 
Jözhetnénk, A kivándorlók leginkábbi a katona- 
kötelesek, a'mesteremberek és cselédek. 

A kivándorlás megakadályozására szüksé- 
gesnek tartja első sorban az utlevelek szorgos 
megvizsgálását. Továbbá a cselédszerzők lelket- 
len üzérkedésének betiltását. A katonakötelesek- 
re nézve, pedig a bizottság szükségesnek tarta- 
ná a két állam közötti erre vonatkozó szerző- 
dések megkötését, - s erre a kormány figyel- 
mét szándékozik 'telhivni. 

A kívándorolni készülőket a bizottság vé. 
leménye szerint ugy lehetne visszatartani, hogy 
a munkakeresőknek a fővárosban és hazánk na- 
gyobb városaiban alkalmazást kellene adni, szó- 
val módot nyujtani nekik arra, hogy Kenyert- 
ket ide haza is megkereshessék. A sajtónak pe- 
dig nemes feladatát képezi, hogy hathatós tá- 
mogatásában részesi:se az ügyet s az értelmes 
székely faj kivándorlása ellen minduutalan hal- 
lassa szavát. 

A székely faj, mint a statisztikai adatok 
bizonyitják, nemcsak nem gyarapodik, de las- 
sanként pusztul. Uka e hanyatlásnak legnagyobb 
részben a földbirtok nagy aránytalansága a la- 
kossághoz képest. A termékeny talaj valóban 
minimális elosztása az egyes birtokosok közt, 
majdnem lehetetlenné teszi, hogy a csbaládot 
alapitó székely földmives annyit kereshessen, a 
mennyi az önfentartásra elég volaa. 

Ime egy pár adat a birtokviszonyok jellem. 
zésére. Háromszéknek van 152,000 hold földje, 
mely 67,000 birtoktestet képez; 5 holdon alóli 
birtoktest 45 ,000 van. Kézdiben 25,000 birtok- 
test közül, 5 holdon alóli 22,000 van. Orbában 
14,000 birtoktest közül 7000 egy holdon alóli. 
Csikban 115,000 hold föld 53 ,000 birtoktestet 
képez és ez 53,000 birtoktest közül 24,000 bir- 
tok 5 holdon alóli. Ennyi a birtoktestekre nézve. 
A npépességre vonatkozólag még számosabbada- 
tok állanak rendelkezésre. Igy Háromszékben 
az 1870 ki népszámlálás alkalmából 125 ,000 la- 
kos vétetett fel, most van 125,500, Csikban 
1880 ban 3000 rel több, mint 1870.ben, Udvar- 
helyben 105,000 (1870 ben) s most 104,000. És 
igy tovább. 

Valóban szomoru kép. 
A gyülés folyamán az fejtegettetett minő 

orvosszerek volnának igénybe vecendők a két.- 
ségkivül elhatalmasodnitt baj megszüntetésére. 
Igy helyes volna a birtoktestek minimális elo-z- 
tását lehetőleg megakadályozni, mi csak ugy 
volna elérhető, ha a sürü lépességü székely köz- 
ségek azon lakói, kik otthon már alig tudnak 
megküzdeni a nyomorral, az ország kevésbé né- 
pes részeiben telepittetnék meg, például a nagy 
terjedelmü kincstári birtokon. Igen fontos mon- 
datott arról is, miért vándorolnak ki a székelyek 
épen Romániába ? Azért, mert ez fekszik hozzá- 
juk lesközelebb. A pár órányira fekvő határon 
tmenni vagy átszökni sokkal könnyebb, mint a 
bérczes Erdélyből átsietni a rónákra s itt keres- 
ni meg a napi kenyeret. A magyar róna sokkal 
messzebb van a székely földtől, mint Románia s 
az utazási költség az alföldig számosakat, mond- 
hatjuk mindannyit visszatar:ja attól, hogy eddig 
utazzanak, Elmennnek arra a helyre, mely kö- 
zelebb esik. A székely-egylet müködését siker 
fogja koronázni, ha z első pillanatra csekélyebb 
fontosságunak látszó körülményre is terjeszti fi 

A székelyegylet é gyülésén kitejezést at. 
tak azon reménynek, hogy a sajtó bizonyára 

támogatni fogja az egylet müködésében. Ebben 

nem kételkedhetik senki. A magyar sajtó isme- 
ri kötelességét s kétségteleu, hogy el is fog kö- 

vetni mindent, a mi hatalmában áll, hogy sze- 
rencsés megoldásra juttassa a székely kivándort 



lások ügyét. Sikert elérni komoly törekvés mel- 
lett nem lehetlen. 

Függ." 

Kolozsvár törvenyhatósági bizottságá- 
nak közgyülése febr. 25. 

Gróf Eszterházy Kálmán főispán a másod- 
napi ülést megnyitván, a törvényhatósági átira- 

tok vétettek tárgyalás alá Hevesmegyének Len- 

gyelország folszabaditása ügyében intézett átira 
ta egyszerüen tudásul vétetett; Hajdu-Dorog vá- 

rossának magyar ajku görög-katholikus püspök- 

ség felállitása iránti felfolyamodása pedig pártol- 

ni határoztatott. 

Az országos magyar ipar-egyesület felhivá- 
sa folytán a város 100 frtal az egylet alapitó 
tagja lett. 

Élénk vitát keltett a gazdaközönség határ- 

bizottságának a határrendezés ügyében tett ja- 
vaslata, melyben előadó Nagy Mór, továbbá 

Szász Domokos, Olasz, Tamási, Tárkányi György 

és Szabó István vettek részt. Szász Domokos in- 
ditványára elhatároztatott, hogy a határbizottság 

javaslata kinyomattatik és ki fog osztatni a gaz- 
da közönségnek. Ezen javaslatot azután a gaz- 
da közönség nagy gyülése fogja tárgyalni, s 

csak azután fog ismét a közgyülés elé ter- 

jesztetni. 

A számonkérő szék jelentése alapján Stark 
való 1879. évi 

egyuttal 
A. a városi vámok kezeléséről 

számadások terhe alól felmentetett, s 

részére a 25000 frton felűli netto jövedelem 3 
százalóka megszavaztatott. 

Rosiesca V. bizottsági tag azon inditvá- 
nya, hogy a trencsinvári tér kiköveztessék, vé- 
leményezés végett a az utmunka bizottságnak ada- 
tott ki. 

Az egyetemi kör részére tüzifára a bizott- 
ság ezuttal is 30 frtot szavazott meg. A kor- 

esolya-egylet a korcsolya-verseny után való dij 

elengedése iránti folyamodásával - miután ez 

nem volt jótékony czélu, elutasittatott. Ugyszin- 

tén a „Mária Valeriat leány-árvaház azon ké- 

rése is, hogy az ujévi köszöntésekből begyült 
összegből részesittessék - miután ez kizárólag 

a város szegényeinek van szánva - elutasit- 
tatott. 

Igen érdekes jelentést tett a népszámlálá- 

ri bizottság nevében Kővári László a népszám- 
lálás eredményéről. E szerint a lapokban köz- 
zé tett, csak hirtelen számitott adatokban pémi 
változás állott elő, még pedig előnyösen, mert 

e szerint a városnak van összesen 28,352 pol- 

gári, 1625 közöshadseregbeli katona, 172 hon- 

véd és 29 csendőr lakosa. Az összos lakosok 

száma tehát 30178. Ezen összegben be van szá- 

mitva Felek község lakossága is, mely 1587-tet 
tesz. Ház van Kolozsvár várossában 3405, ház- 

tartás 6661 (átlag 4-5 családtaggal.) A házi- 
állatok szintén össze vannak már számitva, e 

szeriut van a városban 527 juh 2 kecske, 316 
hizó marha, 17 bika, 1731 tehén, 221 jármas 
ökör, 258. bival és 873 növendék marha. - 
römmel értesültünk a jelentésből, hogy a nyil- 

vántartási törzslapok elkészültek, s hogy az ehez 
való mutató is készül, s hogy az adatoknak fog- 

lalkozás, nemzetiség, vallás stb. szerinti statisti- 
kai feldolgozáza is megkezdetett. 

IRODALOM és MÜVESZET. 
AignerLajosnál e tevékeny és ki- 

váló kiadónknál, ki az utóbbi időkben helyes 
kritikával megválasztott és igen diszes kiállitás- 
ban nagy szamban hoz könyvpiaczra majd ki- 

zárólag eredeti termékeket, ujabban ismét két 

könyv jelent meg. Alig hagyta el a sajtót Don 
Carlos - Kovács Gyula forditásában és Széchi 
Károly Szép Ilonkája, melyeket közelebbről be- 
hatóbban fogunk ismertetni, ma Robert től a „Ké- 
ső napsugár" czimű érzelmes és kissé szokatlen 

formában irott két szerelmes szivnek szomoru 
sorsát tárgyaló bűs historiáját vesszük és egy 
igen értelmes könyvet, a Zsidó kérdésről Ma- 
gyarországon, melyet Farkas Ödön irt. 
Farkas Ödön elmondja a zsidó kérdés ke- 
letkezését, szól arról, mikép kellett e népnek 

olyanná fejlődnie, a milyen, minő igazságtalan 
bánásmódhan részesült a századok folytában s 

haza nélkül idegenen mindenütt - sehol sem 
füzetve a társadalom által nelyhez kötött anyagi 
érdekek által magához - mikép élt. Emliti e 

kérdés körül megiudult mozgalmakat s a maga 
véleményét a czél iránt következőkben mondja el. 

„A zsidóság ügye körül megindult mozga- 
lomnak egyetlen jogosult czélja: a zsidóságot 
őszintén, igazán megnyerni a keresztény társa- 
dalom részére. E czél pedig nem érhető el oly 
intézkedések által, melyeket a sablón demokrá- 

ciának és roszul értelmezett egyenlőségi dogmák. 
nak elméleti tételei diktálnak. Mert itt, a mi gyen- 
go társadalmi viszonyaink mellett, sem sokat, 
sem rohamosan tenni nem volna szabad, de fo- 
kozatosan és folytonosan tenni kell. Mert ha in- 

tézkedéseink rohamosak, akkor a zsidóságuak 
nem lévén ideje egyéni gyarlóságait a keresz- 

tény társadalom iskolájában előbb levetni; ha 
azokat megtartva veszi emancipacionális jogait 
gyakorlatba: ez esetben egyéni tulajdonainak 
szivóssága folytán és a mi viszonyaink gyenge- 
ége mellett, nem ő fog beolvadni a magyar tár- 

sadalomba, de sőt ellenkezőleg, gyarlóságai által 

ő fogja a társadalmat inficiálni. 

Az első könyvnek ára 1 frt, 
60 krajczár. 

a másodiké 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. febr. 27. 

Helyi hirek. 

- Kolozsvár sz. kir. város közönségé- 
hez a polgármester-választás tárgyában a bel. 

ügyminister következő leiratot intézte : 
A polgármesteri állomás betöltése iránt 

mult hó 6-án 106. sz. a. kelt tanácsi jelentés 
csatolmányainak és Szász Béla egyetemi tanár 

és társai által közvetlenül nálam beadott felfo- 
lyamodványnak leküldése mellett, a város kö- 

zönségének a következőket jelentem ki: 
A város közönségének a mult évi decz. 

hó 28.-án tartott közgyülésében követett azon 

eljárása, melynélfogva az ezen alkalomra kitüzve 

volt polgármesteri választás megejtése a már 

törvenyszerüen eszközölt kijelölés félretétele mel- 

lett, elhalasztatott és a polgármesteri állomás 

elnyerésére ez évi márczius hó 1-ig terjedő 
ujabbi jelentkezési hafáridő tüzetett ki, a tör- 
vénynyel és az ennekalapjánfenn. 

álló törvényes gyakorlattal ösaze 
nem egyeztethető, mert ezek szerint a 

kijelölés és választás tulajdonképen csak egy 

és ugyanazon cselekmény két egymást szorosan 

kiegészitő részének levén tekintendő, ezek egy- 

mástól el nem választhatók, hanem a törvény 
szerint végbement kijelölést a választásnak min- 
den közbeeső tárgyalás vagy vitatkozás kizárá- 
sával okvetlenül követnie kell. 
jóllehet a főispán urnak azon eljárása, mi- 

szerint döntő szavazatával a választás elhalasz- 

tását czélzó inditványt juttatta érvényre, azon 
oknál fogva, mert neki az ügyet - ha már az 

vita és szavazás tárgyává tétetett, - a kevésbé 
praejudicáló módon kellett eldöntenie, nem ki- 

fogásolható : mindazonáltal az emlitett közgyü- 

lésen 226. szám alatt ezen ügyben hozott és a 

felfolyamodványnyal megtámadott határozat 

az előző pontbanfoglaltaknálfog- 

vatörvény szempontjából minden 
esetre semmisnek tekintendő. 

Miután azonban a jelzett törvényte- 
len eljárás tényleg megtörtént s az, valamint 

annak következményei felsöbb felülvizagálat ut- 
ján többé helyre nem hozhatók, nem marad 

egyéb hátra, mint a szóban forgó állomás be- 
töltését a legközelebb tartandó rendes közgyü- 

lésben eszközlésbe venni, mely esetbe. önként 
értetik, hogy a kérdéses állomásra netán pá- 

lyázni kivánókat a jelentkezéstől azon időpontig 

kizárni nem lehet. 

Budapesten, 1881-ik évi február hó 23-án. 
Tisza s. k. 

- Nemzeti szinház. Szombaton élve- 
zetes estéje volt a szinházlátogató közönségnek. 
Dumas Sándor vigjátékát a „Saint Cyr-i kis- 
asszonyok"-at adták. A darab meséje röviden 
ez: Két mulatni vágyó fiatal ember szerelmi 

vallomást tesz a Saint Cyri zárda két növendé- 
kének. Szökésre csábitva a szent életre készülő 
szép csemetéket. Udvari cselvetés következtében 
azon büntetés éri őket, hogy kényszerittetnek 
velűk házasságra lépni. Mindkét férj azt hiszi, 

hogy az ármányt, mely őket megejtette, nejeik 

szőtték s azért haraggal szivökben hagyják ott 
a franczia udvart s nejeiket, s XIV. Lajos uno- 

kájának a spanyol királynak udvarában élnek 

a mulatságnak. Jönnek azonban álruhában ne- 

jeik s a férjek szerelmesek lesznek nejeikbe, - 

s kibékülve, vigan utaznak haza. A mű szegény 

a cselekményben, de rendkivül gazdag mulat- 
ságos helyzetekben, elmés ötletekben, fordula- 

tokban s mindvégig vidám érdeklődésben tartja 

a nézőt. Ügyesen is adatott elő. Perlaky k. a. 

lépett fel benne, mint vendég, harmadszor. Meg- 

győzött minket arról, hogy mennyire rosz tauá- 
csokon indult akkor, mikor megelőző két ven. 
dégszereplésekor erején felül való ábrázolásokba 
fogott. Szombaton megállta a helyét; értékesit- 

hette minden előnyét, nem kellvén feltünő ne- 

hézségekkel küzdenie. A kisasszonynak rendki- 

vül kellemes hanganyaga van s állása, mozdu- 
latai tekintetében jó iskolát kapott. Egyöntetü- 
ség nincs játékában, de helyenkint fölmelegszik 
és fölmelegit. Ertelmesen szaval azon helyzetek- 
ben, hol nem a szenvedélyek háborgásait, de 

szelidebb érzelmeket kell festenie. Mindezek köny- 

nyebb faju s kevesebb igényü drámai szerepek 

eljátszására képesitik ma s nem olyanokra, me- 
lyekben tudását eddig mutatta be.. Ily szerep- 
körben bizonyára nálunk is helyén volna. Gye. 
nes nagy gonddal, discrecióval játszott s Szom- 
bathelyiről sem szólhatunk kevésbbé dicséretesen. 
Humor, pezsgő elevenség van játékában s foly- 
tonos derültségben tartotta a közönséget. Tolnai 
készületlen volt. Az ő szerepe inkább volna he- 
lyén a Szacsvay kezében. A Saint Cyr.i kisasz- 
szonyok bizonyosan igen jó rekvizitum és derült 
estét fog még szerezni szinházunkban. - Vasár- 
nap Beregi k. a. másodszor lépett fel, a Sárga 
Csikóban játszta Erzsikét, jóval nagyobb siker- 
rel, mint multkor Fiamettát. - A virgoncz, 
eleven paraszt leányka szerepe inkább egyez 
temperamentumával s mozdulatai természeteseb- 
bek és helyzethez illőbbek. Értelmesen és szép 

leányiskola ügye 
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magyarsággal szavalt, énekrészleteit sok csinnal 
s kedvességgel exeguálta. Többször ujrázták és 

sok tapsot kapott. Mindenesetre olyan kezdő Be- 
regi k. a., ki jó iskola mellett sokra fogja vinni, 

s a ki ma, másodszori felléptével, tekintve, hogy 

szinpadon másodszor van, meglepő eredmény- 
nyel játszott. Az előadás különben nem tarto- 

zott a jobbak közé. Szentgyörgyi, a Vaczról 

hazaszakadt bubánatos csikós szerepében unta- 

lanul botlott, akadozott, mi annyiban tünt fel, 
hogy másforma játékot megszoktuuk tőlle ugyane 

szerepben. Bakaj András uram pedig nem való 
Töröknek. Nincs ereje hozzá. 

- Vasárnap este a redoute sikos par- 
auetteján a jövőnemzedék tette szárnyprobáját a 

tánczolás müvészetéből. A Hollender testvérek 
tanitványaik haladását mutatták be a nagy 

számmal meg jelent közönség elött. A nagy te- 

rem egészen tele volt a kedves kis teremtések- 

től, a társalgó teremben is foglalt helyet egy 

egy colonne de már ez a nagyok tánczterme 

volt, A divatos tánczokon kivül nemzetiségi 

tánezok is voltak bemutatva s öröm volt nézni 
mily kellemeles jó kedvvel tudnak a kicsinyek 

mulatni. 

-A helybeli rom. kath. képviselő- tes 
tület, tegnap délelőtt közgy zlést tartott, melyen 

tárgyaltatott. A közgyülés 
kimondotta, hogy a léányiskolát jelenlegi czél- 

szerütlen helyéről még ez év Szt. György nap 
ján áthelyőzi a plébánia épdlet azon részébe, 

melyben móstan Csapó Sándorné urasszony 
lakik. Végül a választmánynak a felső leányis- 

kola beréndezése s szervezésére nézve tett in- 

tézkedését, dr. Biró János, Tamási Sándor, de 
különösen Szamosi János egyetemi tanárnak 
szakavatott s talpracsett beszédei után, hely 

benbagyta. 

- Hugo Viktor 80. ik születésnapjának 
ünnepéhez a kolozsvári franczia elub is szeren- 

csekivánattal járult. Folyó hó 26.án a következő 
üdvözlő táviratot intézte az ünnepelthez: „Victor 

Hugo - Paris. Devaut vos auatre vingi ans 
couronnés de gloire vient s' incliner avec re- 
spect et admiration Le Club francais de Ko- 

lozsvár. (Transyivanie - Hongrie.) 

- A Mária Valeria egylet második 
társas tánezestélyét szombaton tartá a városi 

vigadó termeiben. A diszes és válogatott közön- 

ségtől látogatott. estély Gyarmathy Miklósné ur- 

nő árvaházi alelnöknő lelkes fáradozásainak kö 

szöni sikerültét. A főrangu világ nagy számmal 
volt képviselye; jelenlétükkel, emelték az estélyt 

Gr. Teleky Domokosné, Gr., Eszterházy Kál- 

mánné, Gr. Bethlen Istvánné, Aubinné, Katoná- 

né, Kendellyné, Bernáthné, Pálffy Dénesné, Br. 
Bánffy Ernőné, Gr. Bethlen Jánosné, Zeyk Dá- 
nielné, Haller Rezsőné, Groiss Gusztávné, Szász 
Domokosné, Kócsi Károlyné, Szőcs Emilné, Hintz 

Györgyné, Frits Albertné, Nagy Lajosné, Hut. 
flesz Károlyné, Vörös Sándorné, K. Pap Miklós- 
né, Gegenbauerné, Engel Józsefné, T. Farkas 
Irma, Jeney Árpádné. A négyeseket mintegy 50 
pár tánczolta. A tánczosnők ékes koszorujából 
álljon itt egy hiányos névsor: Gr. Eszterházy J. 
Bernáth, Aubin nővérek, Gr. Toldalagi Eliz, Gr. 

Fáni, Kendeffy Klára, Katona Ilona, 
Tisza Jolan, Macskágy Julia, Folly Adél, Frits 
Erzsi, Juchó Ilona, Récsy Jolán, Fischer Eszter, 
Scbopf Julia, Perlaky Gizella, Horovitz Lotti, 
Szilágyi és Biásini nővérek, Szabó Gizella, Csa- 
pó Atala. A négyesek és füzértáncz tapintatos 
rendezését Toroczkay Zsigmond vezette. 

- Nyilvános köszönet. Hegedüs Ist- 
ván a kolozsvári ev. ref. főgymn. buzgó tanára 

szives volt „A költő Leány" czimü drámai köl. 

teményéből az Eötvös alap javára 150 példányt 
ajándékozni. Fogadja a néptanitók érdekében 
már több érdemet szerzett tanár ur ezen ujabb 
sziveségeért a kolozsmegyei tanitó-testület köz- 

ponti választmányának hálás köszönetét. Kolozs- 

várt, 1881. febr. 27-én. Az elnökség. 

Hazai hirek. 

- A királyné Angliában. Mint London- 

ból távirják, királynénk a rókavadászati idény 
befejezte után Londonban fog egy ideig tartóz. 

kodni s lakása a blaridge Hotelbeni lesz, melyet 

már el is készitettek elfogadására. 

- A szerencsétlen Saróltának, néhai 
Miksa mexikói császár nejének legészségi állapo- 

ta oly rosszra fordult, hogy orvosai komolyan 
féltik az életét. 

- Verőczemegyében a cepini k. távir- 
da mellék- allomás megszüntetett, miről a közön- 

séget értesiti a közmtnka és közlekedési mi- 
niszter. 

- A ,Budapest Euglish Conversa- 
tion klub által rendezett 2.ik felolvasást Vaámbé- 

ry Ármin egyetemi tanár tartolta „The eastern 
trade and Hungary" ezim alatt, diszes hőlgy és 

uri közönség előtt, - melylyet a terem zsufolá- 

sig megtelt. Vámbéry előadása a keleti kereskede- 
lemről épen oly érdekes mint tanulságos volt. 
Hiszen ez az ő legsajátabb tere. A kormánynak 
némi figyelemre való intést adott, miként kellene 
a magyar kereskedelmet a kelet felé terelni és 
a keleten pártolni. - Komoly tárgyal foglalko- 
zott, de ugy füszerezte azt adomákkal saját no- 
mád élményeiből, hogy a hallgatóság érdeklődé- 
sét másfél óráig miudvégig lekötve tartotta. A 
felolvasó a szószéket harsogó „éljenő közt el- 

hagyván, Pulszky Ferencz körelnök szellemdus 
beszédében köszönetet mondott a felolvasónak, 

ki diszére válik nemzetünknek és mint a kelet 
buvára az egész müvelt világ előtt dicsőségét 

megállapitotta. Erre a társaság közös vacsorára 

összeült Pulszky Ferencz elnőklete alatt. 

- A telepitmények hasznosságáról 
- irja az „Erdélyi Értesitőt - több hasábra 
menő dissertátiót olvasank a „Kelett közelebbi 
számaiban, melyet a törvényhozás s a közkor- 

mányzat figyelmébe mi is ajánlhatunk annyival 

is inkább, mivel a mozgalom e tekintetben a 
természetből folyólag már is ösztönszerüleg kezd 

mutatkozni; Maros-Tordamegye roppant havasai- 

ban nem egy olasz családot látunk letelepülve, 

melyek köfaragás, kőrepesztés, utcsinálás és 
mesterséges faszállitással foglalkoznak; a vad. 

regényes havasnak helyen-helyen ez által már is 

szelidebb és barátságosabb kinézés lett kölcsö- 

nözve, mit a havasi lakók az anyagokban dus 

talaj tartalom után sovárgó telepitvényeseknek 

köszönhetnek, hogy ott benn a világ szélén 
egészen elszigetelve nincsenek. 

- Felszólitas hazánk természetbuvárai- 
hoz. A m. tud. akadémia math. és természettu. 

dományi állandó bizottsága felszólitja mindazon 
tudósokat, kik a kisérleti tudományok előbbre- 
vitelét vagy hazánk természettudományi megis- 
merését czélzó buvárlatokra e bizottság anyagi 
segélyezését az 1881., 1882. és 1883-ik évek 
tartama alatt igénybe venni kivánják, hogy dol. 

gozataik tervezetét legkésőbb 1881. márcz. 31- 
ig alulirthoz beküldeni sziveskedjenek. E terve- 

zetekben a dolgozatok tudományos czélja mel- 

let egyszersmind a velök járó kisérletekre, vizs- 
gálatok vagy utazásokra szükségelt pénzsegély 
összege is megnevezendő. A bizottság a beér- 

kező ajánlkozások alapján fogja müködésének 
tervét a következő három évre megállapitani. 

A m. t. akadémia math. és természettudományi 

állandó bizottságának megbizásából: b. Eötvös 

Loránd, bizottsági előadó (központi egyetemi 
épület, physika intézet.) 

- Aigner Lajos giadásában a követ- 
kező munkák jelentek meg: Szép Ilonka. Ver- 

ses regény tiz énekben. Írta Széchy Károly. 

Diszes kiállitásban a költő arczképével. Ára 2 

írt. - Don Carlos. Drámai költemény ő felvo- 

násban. Irta Schiller Frigyes, ford. E. Kovács 

Gyula. Ajánlva Mandel Pálnak. Ára 2 frt. Mind- 
kettőt ismertetni fogjuk. 

- Furcsa honorárium. Az „Erd. Értesi- 
tőben olvassuk a következő mulatságos történetet. 

A napokban a helyi kir. járásbiróság egy székely 

atyafit kihágásos ügyben 14 napi fogságra itelt. 
Az itélet kihirdetése után vádlott fellebezést jelent 
bé. Igen de ezt indokolni is kellene s ehez meg- 
int ügyvéd kell. Atyánkfia tehát egy ügyvédi 

irodába hurczolkodik s ott ügyét egyik kartár- 
sunknak, a hogy szokás „tövéről fokára" előbe- 

széli. Az informáczió felvétele majdnem két egész 
órát vesz igénybe; következik az előleg adás. 

„Nós hát tekintetes uram - szolt az atyafi - 
szegény ember vagyog, nincs módom fizetni, ha- 
nem arra kérem vállalja el ügyemet felében, az 
isten is megáldja érette. 

Vegyes hirek. 

- Botrány az osztrák képviselőházban. 
Az osztrák képviselőházban szombaton botrány 
történt. Az esetről a következőket irják: Lien- 
bacher, mint a nyolcz évi tankötelezettség meg- 

szoritása kérdésében a kissebbség előadója emelt 

szót s folyton provokálta a baloldalt. A jobbol- 

dal tüntetőleg tapsolt; a karzat ép oly tüntetőleg 

pisszegett, ugy hogy a jobboldal a karzatok 

kiüritését követelte. Licnbacher végre megjegy- 
zé, hogy Bécs és külvárosainak lakosságán meg- 
látszik, hogy mily hatást kelt az ,„allerhöchste 

Heurige" a nyolez évi tankötelezetség daczára 

is. Erre rettenetes zaj keletkezett. Wiesenburg 

ingerülten kiáltá, hogy Bécs e megsértését, mint 

lelkiismeretlen rágalmat visszautasítja. A kar- 

zat tapsolt, a jobboldal nagy zajjal követelte a 
karzat kiüritését. Az elnök rendre utasitá Wiesen- 

burgot, mire Herbst közbekiáltott: A székváros 
lakosságának megsértése parliamentárissá válik 

ez által ? A karzaton ujra felhangzott a taps. 
Hrtelen elkiáltotta valaki: füst, füst! Az elnök 
felfüggesztette az ülést s felhivta a teremőröket, 
hegy nézzék meg, mi a baj. Egy hallgatónak 
zsebjében meggyuladt a gyujtó s ez okozta a 

füstöt. A zaj lecsillapodván, az einök ismét meg- 
nyitotta az ütést, mire Lwenbacher kijelenté, hogy 
ő nem akarta megsérteni Bécs lakosságát. Ezután 
az ülés áttért a napirendre. 

- Svájozi nevelőnők külföldön. A 
nevelőnöket elhelyező genfi ügynökség a mult 

lévről a következőket jelenti : 1880-ban a be- 
töltendő állomások összege 415 volt. Ezen szám- 

ból elhelyezett az ügynökség 180 at, 1860t törölt, 

59 állomás betöltése pedig a folyó évre maradt. 
Az utóbbi 6 év alatt az ügynökség 829 állo- 
mást töltött be: Oroszországba ment 220, Né- 
metországba 214, Svájczba maradt 63, az oszt- 
rákmagyar monarchiába került 52, Francziaor- 
szágba s Németalföldre 30-60, Angolországba 
60, Olaszországba 39, Görögországba 36 Romá- 
niába 16, Dániába 11, a többi 

államai közt oszlik meg. Ezen tanitónők legin- 

kább a genfi, waadti, és neuenburgi kantónok- 

Európa egyéb 

ból valók, kiket az ügynökség ingyen helyez el. 

denesetre az első sorban kiemelendő a dr. 

Az ügynökséget közadakozásokból s a genfi 
kanton részéről adott 2000 frtnyi évi segitség- 
ből tartják fen. Ránk nézve érdekes ez összeál- 

litásban az a körülmény, hogy aránylag legki- 

vált a közelebbi 1döktől fogvást mily kevés 

svájczi nevelőnő kerül ide mi hozzánk. Nyilván 
annak a jele, hogy tanitónő képző intézeteink 

jobban megfelelnek hivatásuknak s a magyar 

nevelőnőknek nagyobb lett a keletjük. Igaz, hogy 

a magyar nevelőnőnek még egy hatalmas el- 

lenféllel meg kell küzdenie - a német gouver- 
nante-tal. Csak ha ezeket is kiszorithatná a 

magyar nevelőnő, akkor szólhatnánk a nemzeti 

szellemnek a családi nevelésben kivivott győ- 

zelméről. 

- Az ördög Krakkoban. Krakkó- 
ból jelentik : Tegnapelőtt reggel Krakkó legélén- 

kebb utczáján egy rendőr kiséretében megjelent 

az ördőg pokoli kiséretének minden jelvényével. 

Az alvilági lényről azonban csakhamar kitünt, 

hogy ő voltaképen egy Vielicska melletti falu 

birája s sajátságos jelmezének magyarázata a 

következő; A biró megtudta, hogy falujában egy 

parasztasszony nemrég 300 ífrtot nyert a kis 

lutriban, s kedve támadt ez össegecskét magá- 
nak megszerezni. Felöltötte tehát fentebb emlitett 

jelmezt, s pontban 12 órakor éjjel megjelent az 

egyedül lakó parasztasszonynál s szigoru 

hangon követelte a pézt, mert ugymond, minden 

lutrinyereség az övé, kell neki a lelkek irtására 
a pokolban. A borzasztón megijedt paraszt asz- 
szony rögtön átadott neki 75 frtot, s bevallotta, 

hogy 200 frtot a krakkói takarékpénztárba tett 

be. Az ördőg a pokol minden kinjaival fenyegette 

az asszonyt, ha a pénzt azonnal elő nem hozza, 

s végül kijelenté, hogy 24 óra mulva ismét eljön. 

Az asszony erre másnap elment a takarékpénz' 
tárba a 200 forintjáért. Egy ottani hivatalnok 

megboránkozott azon, hogy az asszony olyan 

hamar kiveszi pénzét s elkezdte dorgáini s kérdé 
tőle, hogy mi inditja e takarékossággal ellenkező 

cselekedetre. A parasztasszony eleinte himezett- 
hámozott, de végre bevallott mindent. A hiva- 

talnok rögtön értesité a dologról a rendőrséget, 

mely az ördögöt, midőn másnap éjfélben ponto- 

san megjelent szerencségen nyakon csipte. 

- Magyar főurak Nubiában Eszter- 
házy és Pálffy grófok - velük van Lichtestein 

herczeg is - nubiai utjáról következöket irják : 

Az utazók János királyhoz követet küldtek, ki 

utját Massanah szigetének vette s Senatahnál 

abessíniai földre lépett. Őt a sum (polgármester) 

szivesen fogadta s elkisértette Ahdi Grah ba, hol 

Ras Alulah tábornok épen katonái között időzött. 

Ez átvette a király levelét s megigérte, hogy 

azt futárral elküldi Debra-Taborban mulató király- 

hoz. A követnek Ahdi Grahban kellett a válasz 

megértkezéig időzni. Főuraink utközbenszámos oly- 

anber-bert vettek magukhoz, a kik már vadász- 

tak oroszlánra és elefántra. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 120. szünet. 

Kolozsvártt, kedden, 1881. február 24. 

LUMPÁCZIUS VAGABUNDUS 
vagy 

aháromjómadár. 

Bohózat 3 felvonásban. Irta: Nestroy. Fordi- 

tották. Telepi Gy. és Pály E. Zenéjét szerzé : 

Müller Adoif. (Rendező : Szentgyörgyi.) 

Kezdete este 7 órakor, vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 

A hasznos foggyógyszerek közt min- 
POPP, 

bécsi cs. kír fogorvosnak (Bognergasse 2. sz.) 

bires anatherin-szájvize Ezen anetherin száj- 

viz már 30 év óta, mint a legsikeresebb száj- 

gyógyszer, ezer meg ezer üvegben szallittatik 

a világ minden részében. Nagyon ajánlható még 

dr. Poppnak növénykivonatu fogpora is, 
melynek napontai használata a fogak tisztaságát 

és éppentartását sikeresen előmozditja. Az anat- 

herin fogpaszta üvegtégelyben, ép ugy dtr. 
Popp illatos fogpasztája 35 krért a legjobb 
s legjutányosabb szer a fogak éppentartására. 

Az odvas, üresfogak kitöltésére legjobban ajánl- 

hatjuk Dr. Popp fog plombját, melylyel min- 
denki maga betömheti üres vagy odvas fogát, 

ezzel a fog fájdalmát s a rothadás terdését 

meggátolja. Ki jó és szép fogakat akar magá 

nak biztositani, használja dr. Popp J. G. anat- 

herinfoggyógyszereit. (Bécs, Bognergasse 2.) 
Külnösen ajánlható még dr. Popp illatos nö- 
vényszappana, mely a bőrt puhitja s annak 
fehérséget s ifju üdeséget kölcsönöz. Dr. Popp 

ezen készitményei kaphatók minden gyógysze 

tárban és áiszikereskedésben. 

--- 

*) E rovat alatt mejelenő ezikkekért semmi fele- 
lősséget sem vállal. ezerk. 



Magyar 

e. 

432 

kir. állam vasutak m 
(Keleti vonal.) 

Érvényes 1880. évi september hó 10-étől. 

Nagyvárad predeali irány 

; 
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Gyors- Személy- Teher- 
vonat vonat vonat 

Allomások 2sz sz42 sz Allomások 
óra z óra percz] óra percz 

Budapest. : Elind. 10 05 6 55 1 Karácsonfalva 

Czeglél. : . 11 33]40 20 Balázsfalva 

Püspök-Ladány. , lal 2 22 Hosszu-Aszó 

Nagyvárad (Vendéglő) Erk. 3 161 4 30 Mikeszásza. 
Nagy-Várad Elind. 8 21? 10./ Kapus (Elágazás Nagy Szeben felé) 

Várad-Velencze : ; ejkóslol ó, Kapus (V endéglő) 

Fugyi-Vásárhely ! - -5 30 Medgyes . 

Mező-Telezd , 8 ö52/ 5 52 Eczel 

Elesd . a f 6 10 Erzsébetváros . 

Rév : 4 27 6. 34 Dáncss ; 

Csucsa (Vendéglő) ; 5 24 7 38 Segesvár (Vendéglő) 
Bántfy-Hunyad , 5 57 8 16ő5 Segesvár 

Sztána. : , -8 kö Héjasfalva 

Egeres ; * l 0500 Erked 

i Magyar-Gorbó s -9 14 Bene 

Magyar-Nádas j-er 9 30 Kacza 

Kolozsvár (Vendéglő) Erkez. 7 04 9 150 Homoród-Kőhalom 

Kolozsvár ; Elind. 7 14 10 14] Alsó-Rákos 

Apahida. ; ; ; -h1036 Agostonfalva 

Kolozs-Kara . " - - 10 47 Köpecz 

Virágosvölgy. ; , - -ll 28 Apácza 

Gyéres 8 26 [12 04 Mogyoros 

Kocsárd (Elágazás M. VásArhely l Erkez. 8 47 H12 38 Földvár 

Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 50 12 48 Botfalu 

Maros-Ujvár , - - 12 ő6 Brassó, 

Felvincz. ; -- 1 03 Derestye ilétfala 

Nagy-Enyed " 9 16127 Tömös 
Tövis (Elágazás Gyulafehé: vár felé) Erkez. 9 32 1 47 Predeal 

vis (Vendeglő) : Elind. 9 39 2 07 Bukarest. 
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2) 

Erkez. 

Elind. 

Erkez. 
Elind. 

Kocsárd-marosvásárhely 
Gyors- Személy- [Teher- Vegy. vön. Vegyes v. 

; . sz. 116. 
onat hat hat Ál omások Minden z Minden 

óra [perce óra perc 
óra perczl óra lpercz] óra z 1 1éta etez rajperez Kocsárd (rend) md. Tio 4 00 
la 2851 128 Kecze. , 9 46 436 
10 08 2 50 2 01 [MauiosLudas. , 10 18 5 08 
- - 3 07 2 28 Maros-Bogát.. , 10 29 5 19 

3 23 2 59 Csapó-Radnóth 5x" 14 13 6 05 

10 48 l ; 52 Mvasárhely Erk. 12 26 7 18 ! 

i1 02 4 ii.4 h3i Tövis gyulafehérvár . 
- 430 5 .08 08 Vegy. von. Vegy.v. 

11 24 4 44 00 Állomások. alzz. zsz 
fi51 5 32 7 09 óra I perc [óra perc 
12 íl 53 Tövis (vendégiő) Ind. 2 918.20 
12 26 Gyulafehérvár (v.) Érk. 3 11 9 10 

.5 50 Gyulafehérvár (v.) Ind. 3 26 - - 
6 28 Arad.. Érk. 1150 
6 50. e1 Kapus-nagyszeben 

1 29 720 Vegyes v.Vegyes v. 

76 Állomások. 31z at e z. 

2 04 ; 18 óra perc] óra perc 

2 241 8 51 Kapus (vendeglő) , E 10 14 25 
áz] 1 Nagy Selyk * 1*49 8 02 
zz 204 Ladámos... ,12 34 5 45 
2 44942 vizakna.., 1 14 723 

9 40 Nagy Szeben Erk. 141 6 50 
38 25 10..12 

10 31 Jegyzet. A vastagabb keretbe nyomatott 
4 03 1 07 számok az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig 
4 28 11.39 ' számitott éjjeli időt jelentik. 

1 10 55 9 00 

000000000000000000000000000 

ajánlom gépeimet gőz- 

Frankfurti 

Lóvásár-sorsjáték. 
Huzás 1881. márczius hó 80-án. 

Ezen általában kedvelt sorsjátéknál ujólag 10 elegáns Egaui- 

age 4 és 2 löval befogva, finom hámozattal, továbbá 60 darab 

Ezebb lovagló és kocsi ló és még számos százakat érő más 

nyeremények jönnek sorsolás alá. 130) i- 23 

Fennebbi huzáshoz küld alólirott sorsjegyeket és pedig: 
1 eredeti sorsjegyet 2 frtért o. é. 

16 30., 0.é. 
az összeg beküldése mellett. Hogy minden kivánatnak eleget tehessek, 

a megrendeléseket kérem gyorsan eszközölni. 
Minden résztvevő a huzasi lajstvomot ingyen, bérmentve kapja. 

Nagyobb nyeremények rögtön távirati uton jelentetnek. 

D. F. Seipp, Majnai Frankfurtban. p
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Téglagyár tulajdonosoknak 
lő- és kézhajtásra mindenféle fal- és tetötégla-csövek 

stb. olcsó gyártására különösen 

folyton müködő kézi-téglapréseimet, j 

melyek más gyártási mód felett jelentékeny 

előnyöket s nagy megtakaritast nyujtanak. Ezek 

kezelésükhöz csak 2 embert igényel és 4000 

darab kitünő követ képes előállitani; to- 

vábbá igen alkalmasak járda és folyosó 

kövek, tüzmentes kövek, mész és eze- 

ment homokkövek, salakos téglák pré- 

a selésére valamint félig száradt kövek utópré- 

ilőrajzok ingyen (47) A 

LOUIS JAEGER gépgyáros, Ehrenfeld-Cölnben a/R. 

LAITN ER ZSIGMOND 
elsőrendü krasznai (Szilágymegye) 

MAGYAR COGNACJA. 
Zamatja, finomsága és tisztasága miatt a londoni 

Eisler Baruard éc Comp czég 
teljes elősmerésben részesité s a felette drága franczia Cognacnak elé- 

be helyezi. Egy 6-7 deciliteres üveg ára 1 frt 30 kr. 

Egyedüli raktár Kolozsvártt 

Széky Miklós gyógyszerésznél. 
Ugyanott nagy raktár minden bel- és külföldi 

gyógy-különlegességeknek 

növényméz maláta czuktok; Egger 
de pastillái és maláta ezukor- Ne köhögj" 

32 e kö ; ögj kái; Dr. Voss Catarhus labdacsai; 

Berger és Guy : kát any labdacsa si. melyek köhögés, nátha s ne. 

hez légzés előbn mind hatásosaknak bizonyultak. (27) 51- 

x 

ö 

a finomabb gyógyszerészet és illatászat köréből. 

Tagositott birtok 

hold erdő, 2 hold szőllő 
áron vagy több 

e 
Különlegességek. 
aá 

ezelőtt 

VADÁSZ FEREEczZ özv. ulóda illatszertárából 

.
 

Főözlet. IV. koronaherczeg utcza Fiókuzlet : 
2. szám (Párisi-ház.) 

.
.
.
.
 

rokat 

szem n kopes a port rajta 

sokszorosan felülmulja; 
a, az areznak és a testszinnek ilju és 

eszrevenni. 5n 

bérbe vagy örök ároni eladása 
Mezöségen Meleg földvári határon egy 318 hóld nagy 

ságu birtok - mely áll 176 hold szántó, 71 hold kaszáló, 
és 13 hold belső ségből vagy mék 

évre a regáléval bérbe adó. Értekezhetni 
Kolozsvártt Pataky Viktor mérnőknél Mátyis király utcza 

„A VIRÁGKI! ÁLYNÉHOZ" BUDAPESTEN. 

vácziutcza II-dik szám. 

DE SERAIL. 
a kelvenez arczpors. 

rektől mentes és oly kitünö tulajdonsá- E 
pagy- 
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l
é
 

s
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á
t
 

e
 

Az ili ataszat fer én jelente 

CREM 

ára 1 tírt 60 kr 

.
.
 

keny párisi 
folytan sikerült a vilag- 
.e Po paáour 
as ie a bírneves 

ün 
m kal ezte és reg 

etet csak az arczon végezni s 

loadre Scrail'-lal. - Egy tegety 

egész eredeti t 
padour asszony egesz a : 
volna; szért nenm mi Hannak azt a legha 
szer jóval felülmul m t Aaen om : 
gel alkalmaztatik i] , ndaraskára, s azzal arczunkat, mellünket és kar- 
jainkat bedörzsove ! tegyel elegendő e mit 

csak egy óra mulva megterelni. Az szot azainű be le et hinteni a 

kitünöségek 

e . ra.. s iillata és kiv 10 1ar assága nitalai x 

.. legöü e naobamn ayaihntó. Egy üvek ara i fe 

atoz ásAra, Ezen kitanő zssenczi 

fet. 

1 HaU DE sEnalt eakeal i ni g 

PATE DENTIFAISE a i 
Lutton pedig a torok iszar « 

: tartó szer kitünő hataásara ne 

pornal; hatása egyrészt a : 
hetöő, másrészt pedig hlvi 

szeszt, fehérré teszi a te a 
a rothadástól; elüzi a fog 
tak tulajdonitani. E szer ép ez 
nyos tarezerekt I, hibás 10. aktól 

kalajanlatosabb sx 

knak 

en tarija 19 
ivartól ati E gy melen ze ára 1 trt. 

mely e y jagy kefe segélyé vel e 
in nem am Hmnaz sem avanyt s 

glsztitja a borkotal és me 
nydyeket a fe saknak szok- 

z anak k lemetlen szagat, mely bizo- 

hatályossagat Dr. Borm 
en ajanjotta foghus-bajo 
melyeket a fogt:szötó 

r barm 

Czájviz.) LIXIR OLYCERINE 4 milie pour la B9 elr Fzs 
lyozza és me ; 
együttes alkal 
messé teszi a 1 Égy úvex 1 fr. 

Ezen szer azon erörei 
hogy megabadi- 

at, ros a és ü n teje a foghust, a glycerin jasztával való 
eredmenye eme kitunő fogyíznek, e azonkivül üdévé és kele 

TERMELLINi TG70R. menny sé 
FEEEE T0 

Az eddisiek kozt a ekti möbbnek ajanliható, minihogy a jegkisebb 

ezik megtartja ercjét és illatat, tovabba artalmas vegyiség- . 

töl szabad és enn k folytonos hasznaála ausi a fogakat és foghast minden rajdalom és romtástól meg- 

Dr. HEIDES 06F0E. Vnagy doboz. ... ..................... 
50 kr 

3AVON GVI gy Giliz.gy T szappan,) 

feltlálónat továbba az 

t a etétv 

rs 1n, r árukban a legolcsóbb gyári avon. 

(519) Kapható Kolozsvárt: 

midön czen kitünö minöségü szappan has. 
nálatánal sz arcz- és kézbört finomitja, szeket egyszesemind minden bőrktüté ektő megóvja. - Ára 1 darabnak 50 kr. 6 drb 2 frt 60 kr. 

Mindezen vegykészitmények valód: mén ség en kaphatók a fenti 
erszág minden jelentélény gyógyszertá- 

i" Minlen sgyes valódi gyárimány s jelet bejegyzett ved egy. 
. a. valaszték valódi fencsia és angol ilotsze 

229 

éki megrendelések utánvét meflett pontosan eszközöltetnek. ; 
jegyat kek kivánatra ingyen és bérmentve. 

Wolf i. gy urnál. 9. 

eeeemeeee sammasoeeeeesese 

Rum cCuba magasfoku 1 liter 

(2) 

- (t 60 kr. ' 
Rum Jamaica fiiom 1, frt 80 kr 4 

Rum Jamaica finomabbi , 1 t 60 kr. 

Rum Ananasz legfinomabb 1 liter fit 40 kr. 

ead Congo finom 1 kiló 2frt 80 kr. ) 

Tea Souchong legfinomabb. kilós 4 frt. kr. 

Tea Pecovirág, kitünő 1 kiló 6 fit kr : 

Tea Melange legfidomáb 1 iló 50 kr. 
] 
a 

sessssesvöEEessesssé 

bármely 

Nyomatott a KELE yomdájaban Kolozsvánt 

nagy füszerraktárában a „Törökhez. 

Miután elhatároztam, bogy ezentul csakis megrende- 

lésekkel foglalkozom, 

ban levő nagy mennyiségü 

férfi, női és gyermek lábbelieimet 
u a mig a keszlet tart, z 

leszállitott áron elárusitani, 
s mint több országos és világkiállitáson kitüntetett 

solid és tartós, csin és feltünő olcsóság tekintetében 

ifrt 

:
 

Gergely Ferencz, 

40-10 

mindenkinek! = 

ennek következtében a raktárom- 

gyárral versenyző czikkeket ajanlom a n. 

é. közönség figyelmébe. . 

T sztelettel 

Matutsek J ózsef. 
12-100 fötér, 17. szám. 
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